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ABSTRACT
Resea h a tuality has dete i ed the e essit  to stud  the pe ulia ities of o te tual 
ealizatio  of the o ept «MACHT» i  Ge a  o u i ati e a d ultu al a ea  
ea s of usi g the esults of f ee asso iati e e pe i e t a d o te tual a al sis 

of p o e s a d apho is s that ade it possi le to fi d out alue p efe e es a d 
p io ities of Ge a s.
The purpose of the a ti le is to ide tif  ps holi guisti  pe ulia ities of the o ept 
«MACHT» i  Ge a  o u i ati e a d ultu al a ea  o pa i g the esults 
of o te tual a al ses of p o e s a d apho is s ased o  the esults of f ee 
asso iati e e pe i e t.
To des i e the results of li guisti  ate ial e used su h ethods as se a ti  
og iti e o ept odeli g hi h allo ed us to ide tif  a o odels a d des i e 

the f a e odel of the o ept «MACHT» o ga izatio  hi h e p ese t as a hai -
o ga ized st u tu e: the o ept «MACHT», a o f a e «MACHT UND GESELLSCHAFT» 
a d su f a es «MACHT UND DAS POLITISCHE», «MACHT UND DAS SOZIALE» «MACHT 
UND DAS HÄUSLICHE». To fi d out the ps holi guisti  pe ulia ities of o eptual 
ealizatio  e ha e used the ethodology of f ee asso iati e e pe i e t.

The fi di gs of the o du ted a al sis e eal that the o ept «MACHT» is a ifested 
i  Ge a  o u i ati e a d ultu al a ea as the su f a es «MACHT UND DAS 
POLITISCHE», «MACHT UND DAS SOZIALE» «MACHT UND DAS HÄUSLICHE», he e a 
t pi al ep ese tati e of po e  is ha a te ized  alua le possi ilities to di e t othe , 
ha e espe t, p ospe it  a d so e so ial ha a te isti s, su h as: edi al i su a e, 
so ial help i  ase of u e plo e t, possi ilit  to i ple e t hi self/he self i to 
so iet  hile ha i g the efuges status o  ei g a si gle pa e t, ha e the ight to 
ha e holida s a d f ee ti e, the ight fo  se ual p efe e es. Valua le a ke  is e  
i po ta t he e as it fo s a iologi al pe so alit  a ke  of self-estee  a d efle ts 
i  ea tio  of f ee asso iati e e pe i e t i  o i atio s a d a ke s of p i ate 
p ope ties, autho it  a d keepi g o e s o  fa e i  f o t of so iet  a d lifest le.
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Co lusio . I  this a  the ge e al p otot pe of a  ideal po e  su je t is see  as a  
eth i  a d ultu al a ie  of the Ge a  li guisti  a d ultu al studies o e i g the 
po e  su je t, its o u i ati e eha io , pe so al featu es e essa  fo  su essful 
esult of po e  o je t, his/he  appea a e a d so ial state.

Key ords: le e e, se a ti , o ept, po e , Ge a  la guage ultu e, su f a e, 
o te tual ealizatio , f ee asso iati e e pe i e t.

В туп

     
є      є   
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     є  ,  

є         
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    «MACHT»  

-   ,      
    ,     

є        
,      .

        
        
 .       

    є .
  .  (Schwartz & Bilsky, 1990), 

      
,  10      

     . 
      :  (Security), 

 (Conformity),  (Tradition),  
(Benevolence),  (Universalism),  (Self-
direction),  (Stimulation),  (Hedonism),  
(Achievement)   (Power).
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є .   .  (Schwartz & Bilsky, 1990) 

   : - ,     
  ,  ,   , -

,    є  ,  є   
   .    є  є 

 : - ,  є     
  ,         
 , - ,      

є    (Yang, Malt & 
Srinivasan, 2017).

   є  ,     
    

 «MACHT»  -     
      

,       
        

.   «MACHT» є   
        

,  є      
     .  

  «MACHT» є   
     ’є , ’є   ,  

    ( , 2008).
     

      
«MACHT»   :

 «MACHT» ------  «MACHT UND 
GESELLSCHAFTLICHE BEZIEHUNGEN» --------  «MACHT 
UND DAS POLITISCHE», «MACHT UND DAS SOZIALE» «MACHT 
UND DAS HÄUSLICHE».

 ,      .  
.   .  (Mohler & Wohn, 2005)  : 

 , , ,     
,    .  «  

 »        
   є  .   
 «   »  є     
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 Є  (Thomas, 1993).  ,    
       

.
   ,  , 

      , 
      

 «MACHT»     .   
     . .  

 . .   -   
 (  & , 2007)     

    «MACHT»,   
      
 .
  –   

  «MACHT»  -   
       ,  

  .

Метод   етод к  до л д е

       
 -   ,  є 

        
  «MACHT»,  є    

«MACHT»,  «MACHT UND GESELLSCHAFT»  
 «MACHT UND DAS POLITISCHE», «MACHT UND 

DAS SOZIALE» «MACHT UND DAS HÄUSLICHE».   
    

   -      
    .  
       01.07.2019  

11.07.2019     DAAD «Ost West Dialog». 
   є  ,    

    .    
    ’є     

  «MACHT UND DAS SOZIALE», 
«MACHT UND DAS POLITISCHE»,   «MACHT UND DAS 



   . . .

326 ©  ,    &  

HÄUSLICHE». -    
 . є  (2012), .  (1997), .  

(2015), .  ( , 2017), .   .  (Ober & 
Shenaut, 2006).

      
35  ,      

. ,  :   :   22  
34 ;   є : 32   3 ,   

       
,  ’є     «MACHT UND DAS 

HÄUSLICHE»;   є  –  .
    102    

«MACHT UND DAS POLITISCHE»  «MACHT UND DAS 
HÄUSLICHE»,       110 

є  ’   «MACHT UND DAS 
SOZIALE»,  є  ,   є  

 «  ».

Ре ул т т  т  д ку

   ,    
 ’       

,       
    ,   

      
     .   

.  (2008)  .
      

       
      

 «Macht als Teilnehmer».  ’є є     
    .
     «MACHT» 

є       – 
’є      «MACHT UND 

GESELLSCHAFT».   «MACHT UND DAS POLITISCHE» 
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     ’є  : 
 (der Politiker),  (der Abgeordnete),  

(der Machthaber),  ,  (der Regierungschef, 
der Bunderskanzler)   (der Beamte).   

 ’є    :   
(die mächtigsten Menschen, die Mächtigen),  (der Staatsmann), 

 (der Gesetzgeber),  (der König),  
 (die führenden Persönlichkeiten),  (die Klasse), 

 (die Regierung),  (der Tyrann),   (die Falschen),  
(die Guten),  (die Feigen),  (die Dummen, dumme Leute), 

 (der Meister),  (die Partei),   (der Mann 
von Bedeutung),  (der Diktator),  (der Treiber), 

 (der Minister),  (die Obrichkeit),  
(der Leiter),  (die Schwachen),  (die Fürsten),  
(die Majorität).     «MACHT 
UND DAS SOZIALE»  «MACHT UND DAS POLITISCHE» 

     , , 
  ’є   є :  

(der Herr),  (der Heilige),  (der Reiche),   
(der große Herr),  (der Regent),  (der Fürst),  
(der Kaiser),  (der Mächtige),   (der Papst), 

 (die Obersten),  (der Meister).   
«MACHT UND DAS HÄUSLICHE»   є  

     ’є     
  (der Mann).

      
     «MACHT UND 

DAS POLITISCHE» є  (der Abgeordnete) – 17,0%   
 (die Partei) – 16,0% ,   є   

(die Koalition) – 14,0%   (die Kanzlerin) – 14,7%. 
        : 

 (die Minderheit) – 12,7%,  (die Flüchtlinge) – 
8,8%   (die Debaten) – 6,8%   . 

  є   ,    є   
 ,  є    

  .     , 
        



   . . .
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,     2015     
    .

   «MACHT UND DAS SOZIALE» 
     є  

 ,     110 
,       –    102. 

    ’є     
 є:  (der Student) – 19,0%,  (der Arme) – 

12,0%,  (der Reiche) – 11,0%,    
(mit Sozialhilfe) – 11,0%,    ,    

   Hartz IV,    , 
   є    .   

є    (die Medizinversicherung) – 12,0%, 
 (der Arbeitslose) – 9,0%,  (der Flüchtling) – 

8,0%,   (der Behinderte) – 7,0%, ,  є  
   (der Eine, der aus der Tafel ist) – 5,0%, 

  (die alleinerziehende Mutter) – 4,0%  -
 (der alleinerziehende Vater) – 2,0%.    

,   «MACHT UND DAS SOZIALE» 
є      ,   

   ,  , 
  ,      

  ,   є   .
  «MACHT UND DAS HÄUSLICHE»  
 є  є   ,      

   ,   .   
     –  (der Mann) – 

24,0%,  (die Frau) – 24,0%,  (die Gerechtigkeit) – 30,0%, 
 (die Kinder) – 5,0%,  (die Arbeit) – 8,0%,  

(der Urlaub) – 7,0%    (die Freizeit) – 2,0%.  
   є  ,  є 
   ,    .
   ’є       

       
        

     «MACHT». 
- ,  ’є   є    

  є  ( ,  (der Regent), 
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 (Minister)  .),     ( , 
 (die Obrichkeit),  (der Reiche),   

     ’є  
(  :  (die Feigen),  (die Schwachen)).

- , ’є       
   ,     ,  

   є   ,  
,   ,  є   

  ,  є     
   ,  ’    

       .
     

      
       

 «Macht als Teilnehmer»    
’є  .      ’є   

    ,   є  
 .   .  (2008). ,   

      
       . 

     є  – 
      , 

      
     -  

.     є    
,      , 

     .  ’  
 ,      є  ’є -

’є   є ,  є    
  ’є     ’є   

(Hoff man, Lambon, Ralph &Rogers, 2013).
   ’є     

  «Macht als Teilnehmer»   
   ’ . - , 

 ’є      
(Witze, 2019) «Hast Du schon gehört, auch Politiker sollen... jetzt nach 
Leistung bezahlt werden?» – «Aber das ist doch unmenschlich, die 
ganze Bundesregierung verhungern zu lassen!»),  є  
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  (Politiker, 2019; Witze, 2019) 
Früher haben die Regierungschefs noch Verantwortung getragen – 
Heute tragen sie Boss!).

- ,     ’є   
’        

: ,   ,  
 ,     

 : (Zitate, Sprüche, 2019) Es gibt Staubsaugervertreter, 
die verkaufen Staubsauger. Es gibt Versicherungsvertreter, die verkaufen 
Versicherungen. Und dann gibts noch die Volksvertreter...!  

 ’є   є    ’   
    (Zeh, 2019) Herren und 

Narren tun, was sie wollen); ,  (Zitate zum 
Thema «Macht», 2019) Fürsten und Esel tun nichts ungetrieben); 

      (Wander, 2019) 
Fürsten und Herren dürfen nicht weiter sehen, als ihre Hofbedienten 
erlauben).  ,      

є      ,  
 : (Wander, 2019) Eine Obrigkeit, gebratene Äpfel 

und den Schnupfen fi ndet man überall.
    ’є    

   . , є , 
     є      

,    : (Witze zum Thema 
«Politik und Gesellschaft», 2019) Stöhnt der Psychiater: «Also, Herr 
Abgeordneter, ich kann Ihnen nicht helfen, wenn Sie immer nur mit 
kein Kommentar antworten...»; (Zitate, Sprüche, 2019) Kinder und 
Narren sagen die Wahrheit. Politiker ... sind weder das eine noch das 
andere.  ,    ’є  

   ,     : , 
      «Schwatzbude»,  

« ,  » ( , 2008).
      
 ’є      

    :  
    ’є  є  

(Zitate, Sprüche, 2019) Niemand muss ein Vollidiot sein, um Politiker 
zu werden, aber es erleichtert die Sache ungemein! Sponti-Sprüche); 
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,         
(Witze zum Thema «Politik und Gesellschaft», 2019) Unser Chef hat 
ein Herz aus Gold, nur härter);  -  , 

 є   , ,  (Zitate zum 
Thema «Macht», 2019) Ein frommer Fürst ist ein seltsamer Vogel); 

 , ,  (Zitate, Sprüche, 2019) 
Der Blick der Menschheit war bisher zu stumpf, zu erkennen, daß 
die mächtigsten Menschen große Schauspieler waren. F.Nietzsche); 

 (Zitate zum Thema «Macht», 2019) Der Mächtige steckt 
den andern in den Sack); ’є   є   

,     є (Zitate, Sprüche, 
2019) Grosser Herren und schöner Frauen Liebe hat Sonnenart, sie fällt 
sobald auf einen Kuhdreck, als auf ein Rosenblatt).

     
  ’є   є   

 (Zitate, Sprüche, 2019) Lieber einen dicken Chef, als ein dünnes 
Gehalt)   .

       
’є   є      

 (Witze zum Thema «Politik und Geellschaft», 2019) Wer den 
Daumen auf dem Beutel hat, hat Macht. (Zitate, Sprüche, 2019),  

є     (Zitate, Sprüche, 2019) 
Bewundern wir Wehrlosen deshalb einen Mächtigen so sehr, weil sie 
dem Weltgesetz, wie Marionetten von fremder Hand gelenkt zu werden, 
nicht unterliegen? (Zitate, Sprüche, 2019).

 ,    ’є   
’        є  : (Witze zum 

Thema «Politik und Gesellschaft», 2019) Es sind meist die Falschen, 
die an die Macht kommen. Aber sie kommen nur deshalb dorthin, weil 
die Richtigen nicht so danach drängeln. (Witze zum Thema «Politik 
und Geellschaft», 2019).     ’є    

 -     : 
(Witze zum Thema «Politik und Geellschaft», 2019) Obrichkeit ändern 
und Obrichkeit bessern sind zwei Dinge soweit von einander wie 
Himmel und Erde. (Zitate, Sprüche, 2019). ,   

 ’є    : (Zitate, Sprüche, 2019) So 
viel Herren, so viel Zähren; so viel Honig, so viel Gall; so viel Freuden, 
so viel Leiden, so ist’s hier und überall.   ,   
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 є   ’є    (Zitate, Sprüche, 
2019) Neue Herren und neue Schuhe hat man lieber als die alten), 

 ,      ,  
  (Zitate, Sprüche, 2019).

     
’є       . 

       
 «MACHT UND DAS HÄUSLICHE»   

  ’є    : (Witze zum Thema «Politik 
und Gesellschaft», 2019) Die Frau ist dem Manne ein Pfl aster und er ist 
ihr Paster (Hirt).     (Witze zum Thema 
«Politik und Gesellschaft», 2019) Ein Weib ist schwerer zu regieren 
als ein Volk),    .   , 

  , ’  /    
: (Zitate, Sprüche, 2019) Wer Weib und Kind nicht regieren 

kann, ist nicht einmal ein halber Mann.   ,   
    ,  є  : 

(Zitate, Sprüche, 2019) Eine gute Frau ist des Mannes Ehrenkrone. 
  ,  є      

    ,    
  : (Zitate, Sprüche, 2019) Man muss seiner Frau 

Gesellschafter und seiner Knechte Herr sein.
  ,     ’є    

є     . 
   , ,   ,  

  ,   ,  .  
     ,   є : 

(Zitate, Sprüche, 2019) Ich nahm mir eine Frau mit Vermögen und 
gab ihr dafür die Herrschaft im Haus.     

   є        
: (Zitate, Sprüche, 2019) Das Weib beherrscht den Mann durch 

Liebe (Milde, Sanftmuth).      
,   : (Zitate, Sprüche, 2019) Die Frau 

regiere Herz und Topf, der Mann den Becher und den Kopf.  
   , ’     

 ,        ’ , 
  : (Zitate, Sprüche, 2019) Wo regiert das Spinnrad, da 

steht es schlimm um Haus und Staat.
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  ’є      
      

  є    , є 
 ,      

  є     .  
   ’є  є  ,  

  ,     
   (Zitate zum Thema «Macht», 2019) Eine 

Regierung, die maßlos wird, setzt sich gegen sich selbst in Aufstand 
und Widerspruch, und nach kürzem Taumeln spricht sie sich das eigene 
Urteil. J. von Görres);     є   

 (Zitate zum Thema «Macht», 2019) Nichts ist widerwärtiger 
als die Majorität: denn sie besteht aus wenigen kräftigen Vorgängern, aus 
Schelmen, die sich accomodiren, aus Schwachen, die sich assimilieren, 
und der Masse, die nachtrollt, ohne nur im mindesten zu wissen was 
sie will. (W.J. Goethe «Maximen und Refl exionen» Zitate zum Thema 
«Macht», 2019); ’є     ,  

є ,   є    (Zitate 
zum Thema «Macht», 2019) Ein Fürst braucht dreierlei Leute: geleh 
Zitate, Sprüche, 2019rte Männer zum Regiment, beherzte zum Kriege 
und fürsichtige zur Hoff haltung; (Zitate, Sprüche, 2019) Zweien 
Herren in einem Land und zweien Narren in einem Hause vertragen 
sich nimmermehr).

- ,       
,  ’є   є   є  ,  

     : (Zitate zum Thema 
«Macht», 2019) Ist der Herr im Haus, ist er König; ist er hinaus, gilt er 
gar wenig;  є  ’є   , 

,    ,    є   
(Zitate zum Thema «Macht», 2019) Der Kaiser soll Kaiser sein, so lange 
er recht tut); ’  ’є  є   ,   

 ,       , 
   (Zitate, Sprüche, 2019) Die Obrigkeit soll 

drey Ämter und drey Namen führen; sie soll helfen, nähren, wehren, 
und soll heissen: Heiland, Vater, Retter);  є   

   є : (Zitate, Sprüche, 2019) Macht besitzen 
und nicht ausüben ist wahre Größe. F. Beutelrock.
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    : (Zitate, Sprüche, 

2019) Welche Regierung die beste sei? Diejenige, die uns lehrt, uns 
selbst zu regieren. J.W. Goethe.     – 

     ,   
      . .  

є   (internalisierte Kontrolle),  
  є   ,  

    ,    
  (Richter, 2005).

  ,    
  ’є   є ,   

є  ,  ,     
 (Zitate, Sprüche, 2019) Woran erkenn’ ich den besten Staat? 

– // Woran du die beste Frau kennst – // daran, mein Freund, daß man 
von beiden nicht spricht. F. Schiller «Votivtafeln»);   

  ,   ,  , 
,  (Zitate, Sprüche, 2019) Ein Fürst soll 

fünf Eigenschaften haben: Gerecht im Richten, wahrhaftig im Reden, 
beständig im Handeln, verschwiegen in Rathschlägen und mild im 
Geben).  ,   є   

 (Zitate, Sprüche, 2019) Die Obrigkeit muss strafen wie der 
Vater das Kind),   ,     (Zitate 
zum Thema «Macht», 2019) Ein Regent muss wissen, wie er faule und 
böse Zähn ohne zwangen könne aussreissen).

        
      

:  (Zitate zum Thema «Macht», 2019) Wer leicht die 
Geduld verliert, verliert leicht die Macht. E. van der Strabten Sternberg); 

,      (Zitate 
zum Thema «Macht», 2019) Man kann sagen, dass drei Qualitäten 
vornehmlich entscheidend sind für den Politiker: Leidenschaft – 
Verantwortungsgefühl – Augenmaß. M.Weber); , ,  
(Zitate, Sprüche, 2019) Eine Obrigkeit soll haben drei Stück: Weisheit, 
Grossmuth und Glück);  (Zitate, Sprüche, 2019) Ein Fürst, der 
noch so tüchtig ist, bedarf zur Macht auch noch die List).

  ,  ’є    
 (Zitate, Sprüche, 2019) Wenn der Fürst kein Ohr hätte, 



Psychol inguis t ic  Pecul iari t ies  of  Contextual  Real isat ion of  Concept . . .

335© Skl iarenko Olesia,  Akimova Al ina & Svyrydenko Oksana

die Untertanen zu hören, so hätte er keinen Kopf, sie zu regieren); 
  -      

 (Zitate, Sprüche, 2019) Die moralischen Qualitäten der 
führenden Persönlichkeiten sind für eine Generation und für den 
Lauf der Geschichte vielleicht von noch größerer Bedeutung als 
rein intellektuelle Leistungen. (A. Einstein Zitate, Sprüche, 2019). 

  ,  ’є     : (Zitate, 
Sprüche, 2019) Landgraf, werde hart! W.Gerhard. . -   

  Richter B. є,   ,  
,  , «     , 

   ,        
» (Richter, 2005: 87).

   ’є   є  
  ,   , ,   : (Zitate, 

Sprüche, 2019) Die guten Mächte sagen: Ich will schaff en und sein; 
die bösen sagen; Ich will haben und scheinen. W. Rathenau. , 

  є  ,  є є ,    : 
(Zitate, Sprüche, 2019) Eine gute Obrigkeit ist eine Uhr, die zeigt 
und nicht schlägt.

     ’є   
є      , : 

(Zitate, Sprüche, 2019) Was macht Angela Merkel eigentlich mit Ihren 
alten Klamotten? Ganz einfach: Sie trägt sie!

В о к

,   ,  
    «MACHT»  

-        
: «MACHT UND DAS POLITISCHE», «MACHT 

UND DAS SOZIALE»  «MACHT UND DAS HÄUSLICHE»,  
     

     ,   
.
    ’є   

  є    
 ’     ’є  ,  
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 ,  ,  
   ,     

 .
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А О А ІЯ
Акту л т  до л д е  л  ео д т  е  о о л о те  
ко тек ту л о  е л  ко епту «MACHT» у о о-кул ту о у е л  

 л о  лу е  е ул т т  л о о о т о о ек пе е ту т  
ко тек ту л о о л у п е  т  о , о д т   о л т  

т   т о  т  п о тет  тел  .
ето  т тт  є ле  п ол т  о о л о те  ко епту 

«MACHT» у о о-кул ту о у п о то    о о  т ле  
е ул т т  ко тек ту л о о л у п е  т  о   л о о 
о т о о ек пе е ту.

Оп  о о о те лу у о  то у  т к  етод  до л д е : 
етод е т ко-ко т о о одел  ко епт  до ол  т  

к о одел  т  оп  е о о  одел  о  ко епту «MACHT», 
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к  пол є у л  ко епту «MACHT», к о е у «MACHT UND 
GESELLSCHAFT» т  у е  «MACHT UND DAS POLITISCHE», «MACHT UND 
DAS SOZIALE» «MACHT UND DAS HÄUSLICHE». л  е  п ол т  
о о л о те  ко тек ту л о  е л  ко епту  уло ко т о 

етод ку л о о о т о о ек пе е ту.
е ул т т п о еде о о л у т о , о ко епт «MACHT» е л уєт  

у о о-кул ту о у п о то   у у е  «MACHT UND DAS 
POLITISCHE», «MACHT UND DAS SOZIALE» «MACHT UND DAS HÄUSLICHE», де 
т по  п ед т к у єкт  л д  т  л д  д о  кте уєт  

 о л о т  ке у т  , т  по у, т тк  т  пе  
о л  кте т к , т к  к: ед е т у , о л  допо о  у 

п дку е о тт , о  те у т  е е у у п л т  у т ту  е , 
те -од о к  о т к -од к , т  п о  дпу тку т  л  
, п о  ек у л у т . ко  л  тут є  пок к 

д д , о о ує к оло у к те о  о т е д е  т  е пл куєт  
у е к  л о о о т о о ек пе е ту  о  т  пок к  

л о т , то тету, е е е  о о о л   о  о д ко т  
т   по ут .

о к . к  о  л  о  п отот пу де л о о у єкт  л д  
л т  ет о пе  о є  е ко  л окул ту  у ку  

е по е ед о  д л т  у єкт  л д , о о ко у к т о  по ед ко , 
о о т  , ео д  дл  е ул т т о о д е  л д , т  
о  л до  т  о л  т о .

Кл о  ло : лек е , е т к , ко епт, л д , е ко о  
л окул ту , у е , ко тек ту л  е л , л  о т  
ек пе е т.

кл е ко Оле , Ак о  Ал , де ко Ок . ол т е к е 
о о е о т  ко тек ту л о  еп е е т  ко епт  «MACHT» 

 ко о   кул ту о  п о т т е е е

А О А Я
Акту л о т  ледо  оп едел л  ео од о т  у е  о о е о те  
ко тек ту л о  е л  ко епт  «MACHT»  ко о   кул ту о  

е ле е е  путе  п ле е  е ул т то  о од о о о т о о 
к пе е т   ко тек ту л о о л  п е   о о , то д ло  
о о о т  оп едел т  е о т е у т о к   п о тет  теле  .
ел  т т  л ет  оп еделе е п ол т е к  о о е о те  

ко епт  «MACHT»  ко о   кул ту о  п о т т е е е   о о е 
опо т ле  е ул т то  ко тек ту л о о л  п е   о о , 
 т к е пол у  о од  о т  к пе е т. Оп е ко о о 

те л  о у ло ло п е е е т к  етодо  ледо : етод 
е т ко-ко т о о одел о  ко епто  по ол л оп едел т  

к о одел   оп е е о о  одел  о  ко епт  «MACHT», 
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кото  кл ет   епо ке ко епт  «MACHT», к о е  «MACHT 
UND GESELLSCHAFT»  у е о  «MACHT UND DAS POLITISCHE», «MACHT UND 
DAS SOZIALE» «MACHT UND DAS HÄUSLICHE». л  у е  п ол т е к  
о о е о те  ко тек ту л о  е л  ко епт   л  пол о  

етод к  о од о о о т о о к пе е т .
е ул т т п о еде о о л  оп едел л, то ко епт «MACHT» е л ует  
 ко о   кул ту о  п о т т е е е   у е  «MACHT UND 

DAS POLITISCHE», «MACHT UND DAS SOZIALE» «MACHT UND DAS HÄUSLICHE», 
де т п  п ед т тел  у ект  л т   л т  от о е  

кте ует  е о т  о о о т  уп л т  д у , ет  
у е е, о то е  оп еделе е о л е кте т к , т к е 
к к: ед кое т о е, о л  по о   лу е е от , 

о о о т  те о т  е   о е т е  т ту е е е , те -
од о к  л  от -од о к , ет  п о  отпу к  о од ое е , 
п о  ек у л ое е т о. к е  де  л ет  е о т  
пок тел  д д , кото  о ует к оло е ку  к те о  

оут е де   к пл ует   е к  о од о о о т о о 
к пе е т   о   пок тел  о т е о т , то тет , 
о е  ое о л   л  о е т е о т    ту.

кл е е. о то у, о  о  п отот п  де л о о у ект  л т  
л т  т о пе е к  о теле  е е ко  л окул ту     

епо ед т е о  де тел о т  у ект  л т , е о ко у к т о о 
по еде , о о е  е т , ео од  дл  е ул т т о о 
о е е  л т   о е е  л т ,  т к е ут е  л до   
о л  т ту о .

Кл е е ло : лек е , е т к , ко епт, л т , е е ко  
л окул ту , у е , ко тек ту л  е л , о од  

о т  к пе е т.
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